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English

Overview

. Gaming Braided Cable
. Left Button

1
2
3. Right Button

4. Scroll Wheel

5. Side Button 1 (Default Setting: Next Page)

6. Side Button 2 (Default Setting: Previous Page)
7. Diamond Pattern Anti-Slip Grip
8. Dragon LED Light
9. Optical Sensor
10. DPI Switch

LED Indicators Adjustment

Use the following combination buttons repeatedly until a proper selection is made.
 DPI + Right Button = Brightness

» DPI + Scroll Wheel = Mode

» DPI + Side Button 1 = Speed

» DPI + Side Button 2 = Color

Preset Switchable DPI: 400/800/1600/3200/6400
Max DPI: 16000

% For more information, please visit MS| official website.
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Micro-Star INT'L CO., LTD.

No.69, Lide St., Zhonghe Dist., New Taipei City 235, Taiwan
tel: +886-2-3234-5599 fax:+886-2-3234-5488
WWW.msi.com

BRI =0 Bahasa Indonesia Tieng Viet

AWML e Ikhtisar Téng quan
1. BERRAL 1. Alo|d Egjlo|c|= #Hol2 1. Kabel Braided Game 1. Day cap bén choi game
2. &g 2. 2B HE 2. Tombol Kiri 2. Nat chudt trai
3. A 3.2EZ HE 3. Tombol Kanan 3. Nut chuét phai
4. %% 4. A0E % 4. Roda Gulir 4. Con I&n
5.1 (BRUANAT—T]T) 5 £HHE 1 (7|2 MY oS ol X|) 5. Tombol Samping 1 (Pengaturan Default: Halaman Berikutnya) 5. NUt canh bén 1 (Cai dat mac dinh: Trang tiép theo)
6.ME2(BMIARE—TT) 6. 5HHE 2 (7|2 &4 o|F HO|X]) 6. Tombol Samping 2 (Pengaturan Default: Halaman Sebelumnya) 6. Nut canh bén 2 (Cai d&t mé&c dinh: Trang trudc)
7. SR SBEBME 7.Ctojot== T O|n’E Ehx| 2 7. Pegangan Anti Selip Pola Diamond 7. Hoa tiét kim cuong chéng tron truot khi cam
8. &3k LED 8. E2i= LED 2l0|E 8. Lampu LED Dragon 8. Dén LED hinh rong
9. KL BER 9. ZEIH MM 9. Sensor Optik 9. Cam bién quang
10. DPI {1 48 10. DPI 29| %| 10. Tombol DPI 10. Chuyén déi DPI
LED ¥ %#%l LED ZH™ EAIS Penyesuaian Indikator LED Diéu chinh cac dén chi bao LED
EEFERANATHSRKERELMNRE Zest xYo| MEEm K| CHSo| 28 HEES R =2 ASELICH Gunakan tombol kombinasi berikut secara berulang sampai menemukan pilihan Bam cac t& hop nut sau lién tuc cho dén khi chon duoc dung .
- DPI )i + 5 = RERE +DPI+ 2EZ HE = 7| yang pas. + Nat DPI + Chuét phai = D6 sang
- DPI {42 + R% = ERN AR *DPI+A3E E=2C « DPI + Tombol Kanan = Kecerahan + Nt DPI + Con lan = Ché do
- DPI £ + IR 1 = REFHE *DPI+EHHE1=8E « DPI + Roda Gulir = Mode + Nt DPI + Nut canh bén 1 = D nhanh/cham
- DPI {2 + 4 2 = B FE +DPI+ 5T HE 2= Z2 « DPI + Tombol Samping 1 = Kecepatan « Nat DPI + Nut canh bén 2 = Mau sic
_maR I.Dpl | 400/80071600/3200/6400 % REMIEH A2 MSI 4] ZHH| 0| X|ol| A & QI5HA|Z| BHEFLICH PP1+ Tombol Samping 2 = Warna % DE& biét thém thong tin, vui long ghé tham trang web chinh thirc ctia MSI.
X DPI : 16000 X Untuk informasi selengkapnya, silakan kunjungi situs web resmi MSI.
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%) Prehiad Yleiskatsaus Oversikt
1. 7=2207—=7)L 1. Herny opleteny kabel 1. Pelaamisen punottu kaapeli 1. Flatad spelkabel
2. ERRY 2. Lavé tlagidlo 2. Vasen painike 2. Vanster knapp
3. BRRY 3. Pravé tlacidlo 3. Oikea painike 3. Hoger knapp
4. A70-)IKA =) 4. Rolovacie koliesko 4. Vierityspyora 4. Mushjul
5. 04 RREV 1 (FT7AILREE: ROR—D) 5. Bo¢né tlacidlo 1 (predvolené nastavenie: nasledujuca strana) 5. Sivupainike 1 (oletusasetus: Seuraava sivu) 5. Sidoknapp 1 (Standardinstalining: Nasta sida)
6. 4 RRRY 2(FT7AIREE: GIOR—) 6. Bocné tlacidlo 2 (predvolené nastavenie: predchadzajlica strana) 6. Sivupainike 2 (oletusasetus: Edellinen sivu) 6. Sidoknapp 2 (Standardinstallning: Féregaende sida)
7. 8AVERNE—=2FYIEHT VYT 7. ProtiSmykova oblast’ na uchopenie s diamantovym vzorom 7. Timanttimalli liukumisenestokahva 7. Glidskyddsgrepp med diamantméonster
8. RZAVLED 74 ~ 8. LED svetlo draka 8. Lohikdarme LED-valo 8. Drakindikator
9. KELH— 9. Opticky snimag 9. Optinen anturi 9. Optisk sensor
10. DPI A4/ Y F 10. Spina¢ DPI 10. DPI-kytkin 10. DPI-omkopplare

LED 1 5 —2—DREHE

ROREVERZEDETHT LT, E—ROYPYEXEITSENTEFT,
*DPI AA Y F +HRRV=%&

«DPI AA ¥ F +AYO— LKA —)L=FE— REE

sDPI AAYTF +H 4 RRZY 1 =REEE

DPIRAYF +H 4 RREY 2=BZE

KEFHE MSI ARKR—LR—DEZBELLEEL,

Nastavenie LED indikatorov

Opakovane pouzite nasledujucu kombinaciu tlacidiel dovtedy, kym sa nedosiahne
spravna voiba.

« DPI + pravé tlacidlo = jas

« DPI + rolovacie koliesko = rezim

* DPI + bo¢né tlacidlo 1 = rychlost’

* DPI + bo¢né tlacidlo 2 = farba

x Dalsie informacie najdete uvedené na oficialnej webovej stranke spolognosti MSI.

LED-merkkivalojen asetus

Kayta seuraavia yhdistelmapainikkeita toistuvasti, kunnes oikea valinta on tehty.
« DPI + Oikea painike = Kirkkaus

« DPI + Vierityspyora = Tila

« DPI + Sivupainike 1 = Nopeus

« DPI + Sivupainike 2 = Vari

X Lisatietoja varten vieraile MSI:n virallisella websivustolla.

Justering av indikatorer

Anvand foljande kombinationsknappa flera ganger tills ett riktigt val har gjorts.
» DPI + Hoger knapp = Ljusstyrka

* DPI + Mushjul = Lage

+ DPI + Sidoknapp 1 = Hastighet

+ DPI + Sidoknapp 2 = Farg

X For mer information, bes6k MSI:s officiella webbplats.

Magyar

Attekintés

1. Fonott kabel jatékhoz

2. Bal gomb

3. Jobb gomb

4. Gorgetbkerék

5. 1. oldals6 gomb (Alapértelmezett beallitas: kdvetkezd oldal)
6. 2. oldals6 gomb (Alapértelmezett beallitas: el6z6 oldal)
7. Rombuszmintas csuszasgatlé markolat

8. Dragon LED lampa

9. Optikai érzékeld

10. DPI-kapcsolo

A LED-jelz6fények beallitasa

Az alabbi gombkombinaciok ismételt hasznalataval valaszthatja ki a kivant
elemet.

* DPI + Jobb gomb = Fényerd

« DPI + Gorgetdkerék = Uzemmaod

« DPI + 1. oldals6 gomb = Sebesség

« DPI + 2. oldals6 gomb = Szin

X Tovabbi tudnivalokért latogasson el az MSI hivatalos webhelyére.

EAANnvika

Emokoétmnon

. MAekT6 KaAwdIo Gaming

. ApiaTEPO KOUTTI

. Aegi kouprTi

. Tpoxog KUNiaNng

. MAeupiko6 koupTri 1 (MpoemiAeypévn puBuIon: ETropevn aeAida)
. MAeupiko6 koupTri 2 (MpoetmiAeypévn pUBuIan: MponyoUpevn oeAida)
. AdapavToeidng avrioNiadnTikh Aan

. Auyvia LED Apakog

. OTITIKOG a1IgBnTPag

0. AlakéTtrTng DPI
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PUBpion evoeiewv LED

XpnaiyoTroInaTe Toug akdAouBoug CUVBUATHPOUG TIARKTPWY PEXP! VA Yivel N
gwaTn €tmAoyn.

* DPI + Ae&i kouptri = QwrevotnTa

« DPI + Tpoxog kUAion = EmiAoyn AsiToupyiag

« DPI + MAeupikd kouptri 1 = Taxutnta

* DPI + MAgupikd koupTri 2 = Xpwya

X lNa TepIoaoTEPEG TTANPOPOPIEG ETTIOKEPOEITE TOV ETTIONHO 10TGTOTTO TNG MSI.

Romana

Descriere
. Cablu impletit pentru joc
. Buton stanga
. Buton dreapta
. Roata scroll

. Buton lateral 2 (Setare implicita: Pagina precedenta)

. Suprafata prindere contra alunecarii cu model diamant
. Lumina LED dragon

. Senzor optic

1
2
3
4
5. Buton lateral 1 (Setare implicita: Pagina urmatoare)
6
7
8
9
10. Comutator DPI

Ajutare indicatori LED

Folositi urmatoarele combinatii de butoane repetat pana cand se face selectia
dorita.

< DPI + Buton dreapta = Luminozitate

« DPI + Roata scroll = Mod

« DPI + Buton lateral 1 = Viteza

« DPI + Buton lateral 2 = Culoare

% Pentru mai multe informatii va rugam vizitati site-ul oficial MSI.

Cestina

Prehled

1. Herni pleteny kabel

2. Levé tlacitko

3. Pravé tlacitko

4. Posunovaci kolecko

5. Boc¢ni tlacitko 1 (vychozi nastaveni: dal$i stranka)
6. Boc¢ni tlacitko 2 (vychozi nastaveni: pfedchozi stranka)
7. Protiskluzovy grip s diamantovym vzorem

8. Svételny drak

9. Opticky snimac

10. Pfepina¢ DPI

Nastaveni indikatord LED

Pouzijte opakované nasledujici kombinace tlaCitek, dokud nevyberete
pozadované nastaveni.

« DPI + pravé tlacitko = jas

+ DPI + posunovaci kole¢ko = rezim

* DPI + boéni tlagitko 1 = rychlost

» DPI + bo¢ni tlaitko 2 = barva

X Dalsi informace naleznete na oficidlnich webovych strankach MSI.



https://www.trovaprezzi.it/mouse-tastiere/prezzi-scheda-prodotto/msi_clutch_gm41_lightweight_mouse?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_21
https://www.trovaprezzi.it/mouse-tastiere/prezzi-scheda-prodotto/msi_clutch_gm41_lightweight_mouse?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_21
https://www.trovaprezzi.it/prezzi_mouse-tastiere.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_21

Deutsch

Ubersicht

1. Geflochtenes Gaming-Kabel

2. Linke Taste

3. Rechte Taste

4. Scrollrad

5. Seitentaste 1 (Standardeinstellung: Nachste Seite)
6. Seitentaste 2 (Standardeinstellung: Vorherige Seite)
7. Anti-Rutsch-Griff mit Diamantmuster

8. Drachen LED Licht

9. Optischer Sensor

10. DPI-Schalter

Einstellung der LED-Anzeigen

Verwenden Sie die folgenden Kombinationstasten wiederholt, bis eine richtige
Auswahl getroffen wurde.

* DPI + Rechte Taste = Helligkeit

« DPI + Scrollrad = Modus

» DPI + Seitentaste 1 = Geschwindigkeit

* DPI + Seitentaste 2 = Farbe

X Weitere Informationen besuchen Sie bitte die offizielle MSI website.

Francgais

Vue d’ensemble

. Cable tressé gaming

. Bouton gauche

. Bouton droit

Molette

. Bouton latéral 1 (Réglage par défaut: Page suivante)
. Bouton latéral 2 (Réglage par défaut: Page précédente)
. Grip antidérapant a motif losange

. LED Dragon

. Capteur optique

0. Bouton DPI

Réglage du rétroéclairage LED

Utilisez les combinaisons de touches suivantes de maniére répétée jusqu'a ce
que la sélection appropriée soit effectuée.

« DPI + Bouton droit = Luminosité

* DPI + Molette = Mode

* DPI + Bouton latéral 1 = Vitesse

« DPI + Bouton latéral 2 = Couleur

X Pour plus d'informations, veuillez visiter le site officiel de MSI.

Pycckun

0630p
. Kabenb Gaming B TkaHEBOW onneTtke
. NeBas kHonka
. MpaBas kHonka
. Koneco npokpyTku

1
2
3
4
5. bokoBasi kHonka 1 (pyHkuMa no ymonyanuio: Bnepepn)
6. bokoBasi kHonka 2 (pyHkUMa no ymonyaHuio: Hasan)
7. Heckonb3sawwi 3axsat ¢ poM6oBUAHBIM PUCYHKOM

8. MNopceeTka norotuna

9. OnTn4eckmin ceHcop

1

0. Mepekntoyatens DPI

PerynupOBKa CBeTOAMOAHOﬁ noacBeTKu

Vcnonb3yiiTe cnepytowme coveTaHvs KnaBuLl Anst perynupoBKu NMOACBETKU.
« DPI + npaBas kHOMKa = iPKOCTb

« DPI + koneco = pexum

« DPI + 6okoBasi kHorka 1 = ckopocTb

* DPI + 6okoBasi kHorka 2 = uBeT

X [ins nonyyeHuns AONONHUTENBHOW MHOPMaLUK NoceTuTe oduLmanbHblin canT MSI.

Espanol

Descripcion general
. Cable trenzado para juegos
. Botén izquierdo
. Boton derecho
. Rueda de desplazamiento

1
2
3
4
5. Botdn lateral 1 (Configuracion por defecto: Siguiente Pagina)
6. Boton lateral 2 (Configuracion por defecto: Pagina anterior)
7. Agarre antideslizante con patrén de diamantes

8. Luz LED Dragén

9. Sensor optico

1

0. Conmutador ppp

Ajuste de indicadores LED

Utilice al siguiente combinacién de botones repetidamente hasta que se realice
la una seleccion adecuada.

* ppp + Botdén derecho= Brillo

* ppp + Rueda de desplazamiento = Modo

* ppp + Botén lateral 1 = Velocidad

* ppp + Boton lateral 2 = Color

X Para mas informacién, por favor, visite la pagina web oficial de MSI.

Italiano

Descrizione

1. Cavo intrecciato da gioco

2. Tasto sinistro

3. Tasto destro

4. Rotella di scorrimento

5. Tasto laterale 1 (impostazione predefinita: Pagina successiva)
6. Tasto laterale 2 (impostazione predefinita: Pagina precedente)
7. Impugnatura antiscivolo a forma di diamante

8. LED a forma di dragone

9. Sensore ottico

10. DPI switch

Regolazione dell’indicatore LED

Utilizzare ripetutamente le seguenti combinazioni di tasti finché non viene
effettuata una selezione corretta.

* DPI + Tasto destro = Luminosita

* DPI + Rotella di scorrimento = Modalita

« DPI + Tasto laterale 1 = Velocita

« DPI + Tasto laterale 2 = Colore

X Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web ufficiale MSI.

Tirkce

Genel Bakis

. Orgiilii Oyun Kablosu

. Sol Digme

. Sag Digme

. Kaydirma Tekerlegi

. Yan Digme 1 (Varsayilan Ayar: Sonraki Sayfa)
Yan Digme 2 (Varsayilan Ayar: Onceki sayfa)
Elmas Desenli Kaymaz Tutuci

. Dragon LED Isik

. Optik Sensor

0. DPI Anahtari

= © ® N O A WN =

LED Gostergeleri Ayan

Uygun bir se¢im yapilana kadar asagidaki digme kombinasyonlarini tekrar tekrar
kullanin.

« DPI + Sag Diigme = Parlaklik

» DPI + Kaydirma Tekerlegi = Mod

« DPI + Yan Digme 1 = Hiz

« DPI + Yan Dugme 2 = Renkli

% Daha fazla bilgi igin litfen MSI resmi web sitesini ziyaret edin.

Polski

Przeglad

1. Gamingowy kabel w oplocie

2. Lewy przycisk

3. Prawy przycisk

4. Kotko przewijania

5. Boczny przycisk 1 (ustawienie domysine: nastgpna strona)
6. Boczny przycisk 2 (ustawienie domysine: poprzednia strona)
7. Antyposlizgowy uchwyt w romby

8. Logo smoka z pods$wietleniem LED
9. Czujnik optyczny
10. Przetacznik DPI

Dostosowywanie wskaznikéw LED

Nalezy kilka razy uzy¢ ponizszych kombinacji przyciskow w celu wybrania
odpowiedniego ustawienia.

« DPI + prawy przycisk = jasno$¢

« DPI + kétko przewijania = tryb

« DPI + boczny przycisk 1 = szybko$¢

« DPI + boczny przycisk 2 = kolor

X Wiecej informacji mozna znalez¢ w oficjalnej witrynie firmy MSI.

Portugués

Apresentagao

1. Cabo trangado para jogos

. Botéo esquerdo

. Botéo direito

Roda de deslocagao

. Botéo lateral 1 (Predefinicdo: Pagina seguinte)

. Botéo lateral 2 (Predefinicdo: Pagina anterior)

. Secgéo antiderrapante com padrdo em diamante
. Dragao com luz LED

. Sensor otico

- © N OAWN

0. Interruptor de DPI

Ajuste dos indicadores LED

Utilize os seguintes botdes de combinagao repetidamente até efetuar uma
selegdo adequada.

+ DPI + Botéo direito = Luminosidade

» DPI + Roda de deslocagéo = Modo

» DPI + Botéo lateral 1 = Velocidade

» DPI + Botéo lateral 2 = Cor

X Para obter mais informagdes, visite o site oficial da MSI.

Nederlands

Overzicht

1. Gevlochten kabel voor gaming

2. Linker knop

3. Rechter knop

4. Scrollwiel

5. Zijknop 1 (standaardinstelling: Volgende pagina)
6. Zijknop 2 (standaardinstelling: Vorige pagina)
7. Antislipgreep met diamantpatroon

8. Dragon LED-lampje

9. Optische sensor

10. DPI-schakelaar

Aanpassing LED-indicatielampjes

Gebruik herhaaldelijk de volgende combinatieknoppen totdat een juiste selectie
is gemaakt.

« DPI + rechter knop = helderheid

* DPI + scrollwiel = modus

* DPI + zijknop 1 = snelheid

« DPI + zijknop 2 = kleur

% Ga voor meer informatie naar de officiéle website van MSI.

Norsk

Oversikt

1. Gaming flettet kabel

2. Venstre knapp

3. Hayre knapp

4. Rullehjul

5. Sideknapp 1 (standardinnstilling: neste side)
6. Sideknapp 2 (standardinnstilling: forrige side)
7. Diamantmgnster antislipgrep

8. Dragon LED-lampe
9. Optisk sensor
10. DPI-bryter

Justering av LED-indikatorer

Bruk fglgende kombinasjonsknapper flere ganger til @nsket valg.
* DPI + hayre knapp = lysstyrke

« DPI + rullehjul = modus

» DPI + sideknapp 1 = hastighet

» DPI + sideknapp 2 = farge

X Besgk det offisielle nettstedet til MSI for mer informasjon.

Dansk

Oversigt

1. Flettet kabel

2. Venstre-knap

3. Hajre-knap

4. Rullehjul

5. Sideknap 1 (standardindstilling: Naeste side)
6. Sideknap 2 (standardindstilling: Forrige side)
7. Diamantformet skridsikkert greb

8. Drage-lys
9. Optisk sensor
10. DPI-skifteknap

Justering af LED-indikatorer

Brug felgende kombinationer af knapper gentagne gange, for at vaelge den
gnskede indstilling.

* DPI + hgjre knap = Lysstyrke

« DPI + rullehjul = Funktion

« DPI + Sideknap 1 = Hastighed

« DPI + Sideknap 2 = Farver

X For yderligere oplysninger bedes du ga pa MSI officialle hjiemmeside.

YkpaiHCcbka

3aranbHun ornag
1. MNneTtenwuii kabenb Ans irop
. IliBa kHOMKa
. MpaBa kHorka
. KoniwaTtko npokpy4vyBaHHs
. BiyHa kHonka 1 (3a 3amoBYyBaHHAM: HacTynHa cTopiHka)

2
3
4
5
6. biuHa kHonka 2 (3a 3amoBYyBaHHAM: [TonepeaHs cTopiHka)
7. POMGOBUAHWI penbed NpoTH KOB3aHHS

8. Ingukatop Dragon LED

9. ONTUYHUIA AaTumK

1

0. Mepemukay DPI

PerynioBaHHa LED-iHaukaTopiB

[MoBTOPHO 3aCTOCOBYITE HACTYNHY KOMBiHALI0 KHOMOK, AOKM He 3pobuTe
noTpibHui BUGIp.

» DPI + npaBa KHOMka = AACKpaBiCTb

* DPI + koniwaTko NpoKpy4yBaHHA = Pexunm

» DPI + BiyHa kHoMka 1 = WwWBuaKicTb

* DPI + 6iuHa kHonka 2 = konip

X BinbLue iHopmauii npo o6cnyroByBaHHsS nogaHo Ha odiliiHomMy BeG-caiiTi MSI.

6bnrapcku

o6w npernen

1. FeliMbpCKN NneTeH kaben

2. NsB 6yTOH

3. [leceH ByToH

4. Konenue 3a npeBbpTaHe

5. CTpaHunyeH 6yToH 1 (HacTpolika no nogpasbupaHe: cneagalla cTpaHuLa)
6. CTpaHunyeH B6yToH 2 (HacTpolika no noapasbupaHe: NpeaulHa cTpaHuua)
7. 3axBaT NPOTVB XMb3raHe ¢ AnaMaHTeHa Lapka

8. Dragon LED wHaukaTop

9. OnTu4yeH ceH3op

10. DPI 6yTOH

®uHa HacTpouka Ha LED nHgukaTtopute

M3nonsBaiite cnegHuTe KOMOGMHaLMM OT GYTOHU HAKOMKO MbTU, [JOKATO He
HanpaBsuTe npaBunHUA 13Gop.

* DPI + peceH 6yToH = fApkocT

» DPI + konenue 3a npeebpTaHe = Pexum

* DPI + ctpaHuyeH 6ytoH 1 = CkopocT

* DPI + cTpaHuyeH 6yToH 2 = LiBsT

X 3a noseye nHdopmaums, nocetete odulmanHus yeb caidt Ha MSI.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modification not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the device. Where shielded interface cables have
been provided with the product or specified additional components or accessories elsewhere
defined to be used with the installation of the product, they must be used in order to ensure
compliance with FCC regulations.
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